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IMIUITOUATHI Y1 IMILTITKATYPHI TIPUXOBAHI CMUCJIN?
J0 ITPOBJIEMU IMIUIIIIATHOT'O B CYYACHIU JITHT'BICTHUIII
(Ha akTHYHOMY MaTepiaji aHIiCbKOT, YKPaiHCBKOT, MOJbCHKOT MOB)

Cmamms npuceauena 00Cai0NCeHHI0 cheyudiku onocepeoKo8anux Gopm MijicnepcoHanb-
HOI KomyHiKamueHoi e3aemodii. Oyintoemscs enaue cmpameeii HAMAKY 3 GUSHAYEHHIM CMaA-
mycy 6 Hill 1aCHe-IMAAIYUMHO20 MA IMAAIKAMYPHO20, 0iA2HOCMOBAHO 3AKOHOMIPHOCMI 30i1b-
WeHHs eheKMuUBHOCMI MIJCNePCOHANbHOI 63aemMo0ii. [Ipoananizoeari pizni munu iMRAILUMHOZ0,
npogedeHo po3mMedNCy8aHHs iIMNAIKAMYPHORO Ul iHUUX MURI6 IMIAIYUMHUX KOMNOHEeHMié nogido-
MAeHb, BUABACHO CReUUDIKY IMIAIKAMYPHUX KOMNOHEHMI8 N0gi0OMAeHb Y NOPIGHIHHI 3 61ACHe-
imnaiyumuumu. Tlpoananizoeani mexanizmu onmumu3ayii MixcnepconanbHoi 63aemodii.

Karouosi caosa: epexmuenicmo MidcnepcoHanbHo20 CRIAKY8AHHS, CMpameeis HaAmMsKY,
onocepedKo8ani iNOKyuyii, npazmamuyHa iMRAIKamypa, emHOChneyuiKa, AiHe8OKYAbMYPHUL
npocmip.

Hnatiuk L. Implicit or implicature hidden meanings? To the problem of implicitness in
modern linguistics (on the material of English, Ukrainian, Polish languages). The article is devot-
ed to the indirectness as the communicative strategy and on the role of different implicit means in the
hinting strategy. The notion of implicature as the powerful pragmatic means of interpersonal com-
munication is considered to be one of the most important implicit forms of the interpersonal inter-
action. The study of the functional-pragmatic peculiarities of implicit information includes aspects
of appealing to the common knowledge and ideas about reality, different kinds of presuppositions
in comparison with other implicit components of an utterance. The conducted research has proved
the connection between effectiveness of interpersonal interaction and the indirectness, obliquity. In
the hinting strategy the meaning is manifested not only in the content of conversation but also in the
way conversation is managed and structured by its participants. Therefore, the speaker’s utterance
meaning is quite different from the sentence meaning. In this respect the idea of both pragmatic and
conversational implicature have been determined and investigated in the research.

Different implicit means are called by different speech situations. It depends on how the
speaker conveys the illocutionary force of an utterance. In hinting strategy the speaker’s meaning
and the sentence meaning come apart in various ways, therefore it is important in such case to pay
attention to contextual assumptions. These assumptions rather than the content of the utterance
affect the appropriate interpretation. The investigation focuses on meaning rather than the form,
implies primacy to context rather than code.

The article is focused on the connection of language and thought, consciousness, culture and
society.

Key words: efficiency of interpersonal communication, hinting strategy, indirect illocutions,
pragmatic implicature, ethnic specifics, linguistic and cultural space.

I'natiok JI. IMIIIMOUTHBIE WM MMILTHKATYPHbIE CKpbIThIe cMbIcabi? K mpo0ieme um-
IUIMIMTHOTO B COBPEMEHHOIi JIMHIBUCTHKE (HA (DAKTHYECKOM MaTepuasie aHIJMICKOro, yKpa-
HHCKOT0, OJIBCKOTO SI3bIKOB). Crmambs noCesuena uccaedo8anuo KOCCGeHHbIX (opm mMexncaut -
HocmHo20 @3aumodeiicmeus. OyeHeHo GAUAHUE KOCEEHHOU KOMMYHUKAMUBHOU cmpameeuu ¢
onpedenenuem 6 Hell cmamyca coOCMEeHHO-UMAAULUMHO20 U UMHAUKAMYPHO20, OUACHOCMUPO-
BaHbL 3AKOHOMEPHOCIU Yeeautenus dPeKmueHoCmy UHMEPNePCOHANBHO20 63AUMO0eUCMBUs.
Ilpoananuzuposansl paziuunsie Munvl UMHAUYUMHOR0, NPOBEOCHO PA32PAHUMEHUEe UMNAUKA-
MYPHO20 U Opyeux munog UMHAUYUMHBIX KOMNOHEHMO8 coo0weHUil, onpedeteHa cneyupuka
UMPAUKAMYPHBIX KOMNOHEHMOE COOOWEHUTl NO CPABHEHUIO ¢ COOCMBEHHO-UMNAUUUMHbIMU.
Ipoananuzuposarsl Mexanuzmvl ONMUMUIAUUU MENCAUHHOCMHO20 PeHeB020 83AUMOOCHCMBUSL.
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Karouesvie caosa: s¢ppexmusrocms uHmepnepcoHanrbHo2o 00ueHus, KOoC8eHHAs peuesas
cmpameeusi, KOC6eHHble UANOKYUUL, NPACMAMUYECKds UMPAUKAMYDPA, SMHOCHeYUPUKa, AuHe-
BOKYAbMYPHOE NPOCMPAHCIEO.

YV cydacHHMX MOBO3HABYMX CTYIisIX KaTE€ropisl iMILTILMTHOCTI pO3KPUBAETHCS
B ITUIOIIMHI CIiBBiIHOIIIEHHS MUCJIEHHSI il MOBU SIK OCOOJIMBUI1 OMOCEepeKOBa-
HUI croci®é BUpaXKeHHS JYMKU, IO CIUPAETHCS Ha TIPSIMUINA, €KCIUTILUTHUA.
[Ipo6Gnema iMIutinuTHOTO iH(OPMyBaHHS OyJia 3aII0YaTKOBaHA MPaLSIMU IEPIINX
TEOPETUKIB MOBJIECHHEBUX aKTiB. [I3k. ChOpJI BiA3HAYaB, 1110 iCHYIOTb OITOCEPEIKO-
BaHi BUCJIOBJICHHS, SIKi HaiJIeHi IBOMA JTOKYyTUBHUMU CUJIaMMU, SIK, HAIIPUKJIIAd,
y (bopmi 3arTUTaHHS MOXe peasli3oByBaTUCh MpoxaHHs. Lle BiAKpUTTs nano 3amory
BUEHOMY IiliTU BHUCHOBKY, IO ICHYIOTH ABa CIOCOOM mepemadi iHgopMmalii —
MPSIMUIA Ta OIOCePeIKOBAaHUMA. Y BUNIAAKy HETIPSIMUX UIOKY1Iil OAMH LIOKYyTUBHUIA
aKT 3/IIiICHIOETHCS OITOCEPEIKOBAaHO, Yyepes iHmmii [13].

PozuBaroun morsisinu  JIxx. Chopria, cydacHi JIHTBICTM BiI3HauyaloTh,
10 Y BUIMAAKaX, KOJU HaMip MOBLS €KCIUIILIUTHO HE BUPAXEHUU, 3HAYEHHS
BUCJIOBJICHHSI MOX€ 3a/JIMIIATUCI HeBU3HAYeHUM. Tak, cKaximo, BUCIIB 4 nidy
8i0 mebe He nizHiue cbomoi 200uHU MOXKe OYTU CTIPUMHSITUI Y BilIIOBIIHUX YMOBax
SIK OOILISTHKA, MOTIEPeIKEHHSI, TIOTpo3a, rnepeadadyeHHs. Y KOXKHOMY BUITaJIKY B
MMOETHAHHI 3 TIi€I0 YM Ti€I0 UIOKYTUBHOIO CIJIOIO Oyae BUpaXKaTW iHIIMI 3MICT i,
TaKUM YMHOM, MU OyJIeMO MaTH CITPaBy 3 Pi3HUMU iITOKYTUBHUMHM aKTaMH [6: 8].

ITpoGneMi IMIUTILMTHOCTI MPUCBSYEHI YMCJIEHHI JIHTBICTUYHI HayKOBi
npaui. Bimomi Bueni H./I. Apytionosa, F0./1. Anipecsin, ®.C. bauesuu, B.X. bar-
nacapsin, T.B. Bynwurina, A. Bex6unska, B.T. Tax, . Topmon, T'.-TI. Tpaiic,
T.A. Ban Jleiik, A.Il. 3aruitko, O.C. Icepc, A.E. Kiopuk, €.B. Kmoes, JIx. Jliu,
Jx. JI. Ocrin, €.B. IMagyuesa, I.I1. Cycos, JIx. Cropa, H.I. ®opmaHOBChKa Ta
IHIII BCTAHOBJIIOIOTh CYTHICTh SIBUIIA IMIUTILIMTHOCTI, IO 3aCBiAYYy€E 3POCTAHHS
yBaru J1o 1iei npo6iemu. HaykoBIli 1OCTIIKYIOTh IIUPOKE i pi3HOMaHITHE KOJIO
IMUTaHb, 1110 CTOCYETHCS IMIUTIIMTHOTO a00 MPUXOBAHOTO B MOBI i1 MOBJIEHHI — 1~
TaHHS MCUXOJIOTIYHUX, JOTIUHUX, KOTHITUBHUX Ta iHIIMX OCHOB iMIUJIILIMTHOCTI,
a TAaKOXX MEXaHi3MiB 11 BUSIBJIEHHSI, TUTIiB HEBUPAXKEHOCTI IXHBOTO CITiBBiTHOIIIEH-
HSI, CITOCO0IB i 3aKOHOMIPHOCTEH «KOJyBaHHST» IMILTILIMTHOTO MOBLIEM i «JI€KO-
IyBaHHS» ciyXadeM i Oararo iHmmx. KpiM Toro, yepe3 cKiIagHicTb CeMaHTUIHOL
CTPYKTYpU Ta HEOAHOPIAHICTh CIIOCOO0IB peaisallii B MOBi i1 MOBJIEHHI, IIOHSITTS
IMIUTILIMTHOCTI HE MA€ yCTAJ€HOTO BU3HAYEHHS B JIIHIBICTUYHUX CJIOBHUKAaX Ta
CHITUKIIOTIETisIX.

MeTta 3apomnoOHOBAHOIO MOCHIMKEHHS — PO3MJISIHYTU iIMIUTIIUTHE, 110 He
IMiUIAETHCS 3araIbHONIPUMHATHOMY TPaJAULIIfHOMY aHaJli3y HEeSIBHOTO CMUCITY, SIK
JIOTIYHOI omepallii BUBEICHHS aapecaToM IMPUXOBaHOI iHDopMaLIil TUITY «SIKIIIO...,
TO...», YMOTUBOBY€E BUKOHAHHS TAKMX KOHKPETHUX 3aBIaHb: MPOAHAIi3yBaTH Pi3-
Hi TUTIM iIMIUTIIMTHOTO, TIOKA3aTH BiJIMiHHICTb iIMIUIIKATypHOTO Bijl iHIIUX TUITIB
IMIUTILIMTHUX KOMIIOHEHTIB ITOBiIOMJIEHb, BUSIBUTU CHELMDIKY iMILTIKAaTypHUX
KOMITOHEHTIB MOBiTOMJIEHb Y MOPiBHSIHHI 3 BIaCHE-IMILUTIHUTHUMU.

V nociimKkeHHI mpoOJieMU IMIUTILIMTHOTO B iHTEepIIpeTallii OmocepeaKo-
BaHUX UIOKYLiii HaWOUIbII OOIPYHTOBAHMM € TiAXid aMEPUKAHCHKOIO JIOTiKa
I'. I'paiica. MexaHi3M ITPUXOBYBaHHS CEMAHTUKK B OIIOCEPEIKOBAHMX LIOKYILIISX
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IPYHTYETBHCS Ha CyJacHili mparMaTUyHill KOHIIETIii MOBJIEeHHEBUX iMILTiKaTyp I .-
I1. I'paiica. TTinTeKCT Ma€e TEHAEHILIO 3’ ABIATACA TOLi, KOJIY MOPYLIYIOTHCH MaK-
CUMM BeZieHHs po3MoBU. HeBinmoBinHicTh a00 MPOTUPIYYST Y 3MICTi 3MYIIIYE CITy-
xaya a00 yMTaya BIAaBaTUCh OO MPUITYIIEHD Y ITOIIyKax ameKBaTHOI iH(popMallii,
BiIMOBiIIHOI MaKCHMi JOPEYHOCTI ISl MPaBWILHOI iHTepIpeTallil IPUXOBaHOIO
3HAYEHHsI, TOOTO «9UTATU MiX PsAIKiB». Lli mpurrymeHHsT poOIsThCsT IepeBax-
HO TIiACBiIOMO. AgpecaT KOMyHiKaTUBHOIO aKTy BUBOAUTDH 3 KOHTEKCTY CUTYallil
CIJIKyBaHHSI TIparMaTMYHi KOMITOHEHTH MPUXOBAHOTO 3MICTy, Tak 3BaHi npae-
mamuuni iMnaikamypu, SIKi BCTYIaOTh Y TIPOTUPIUYS 3 OYKBaJIbHUM 3HAYCHHSIM
BUCJIOBJIEHHA. 3TiIHO 3 KOHLEMNILico MOBIeHHEBUX iMIutikaryp I.-T1. I'paiica,
caMme Ha TIPUHLUIII MOPYIIEHHSI MaKCUM BeIEHHSI PO3MOBU 0a3yeThCS MEXaHi3M
CTBOPEHHS IMILTIKAaTypHOTO 3MiCTy. Y TaKMX BUIAAKaX Te, 1110 MOBELb TOBOPUTD,
BIIPi3HSIETBCS Bijl TOro, 1110 BiH HAcHpaBli Ma€ Ha yBasi. ITHOpyBaHHS MEBHUX
MaKCHM CITUJIKYBaHHSI YTBOPIOE IIPUXOBaHy iH(OpPMALIiIO Ta ITOCTA€E SIK MOIINpPe-
HUI KOMYHIKaTUBHUM npuitoM. Tak BUHUKAE OCOOJMBUIA TUM iMIUTILIUTHOI iH-
¢dopmaliii, siKa TIIbKK TOAI MOXe OyTH aleKBaTHO 3iHTEPIIPETOBaHA ClyxadyeM,
SIKIIIO MOBELb JTO3BOJUTH 1ie. JloCHimKeHHs iMIUTIKaTyp sSIK 3acO0y BUPaKEHHS
MPUXOBAHUX CMUCIIIB YMOXJIMBIIIOE BUSIBJICHHS MpParMaTUYHUX OCOOJMBOCTE
miei kareropii. KomMyHiKaTUBHOIO METOIO aJpecaHTa, SIKMIA CBiIOMO iMILTIKye
iH(dopMallito, mocrae nepegadya NMeBHUX AYMOK Y 3aByaJiboBaHili (popmi. YMoBUH
CTIJIKYBaHHSI HEPiKO BUMAraroTh IMOM SIKIIIyBaTH BUCIOBJICHI OIIiIHKM a00 HaBITh
npuxoByBaTH iX. Tak, HeraTMBHa OlliHKa, BUpaXKeHa 3a I0MOMOI00 MOBJIEHHEBOL
iMIuTiKaTypu, 3 0lHOTO OOKY, HasiBHA Ha PiBHI MpUXOBaHOI iH(hopMallii, TO XX MO-
Bellb (DaKTUIHO HE TOBOPUTDH HIiUOTO HETTPUEMHOTO [UTS aipecaTa, TIOTPUMYIOUNCh
BUMOT YBIWJIMBOCTI i yHUKal0uM KOHDJiKTY. OfHAK, 3 iHIIIOT0 OOKY, CYy0’ €KT CIU-
Pa€EThCS Ha IIOCTYJIATH IIPUHIIAITY KOOIepallil, TOOTO OlliHKa Oyae 3p03yMilIoio
IUIS1 CITIBPO3MOBHUKA MiCJIsl BUBEJEHHS HUM ITParMaTUYHOI IMIUTIKATypH.

KoMyHikaTuBHI iMIUTIKaTypyu 3yMOBIIIOIOTH BUHUKHEHHSI MPUXOBAHOI iH-
dopmallii, 1110 MOCTA€E 3aBASIKM 3AaTHOCTI MOBHUX OJMHUIIb 10 HAOYTTS J0AATKO-
BOTO CMUCITY, SIKWii agpecaT MOBUHEH moMiTuTu. [Topyliyrodn rmocryaaTu Komy-
HIKaTUBHUX MaKCHM, aJpecaHT iMILIIKY€E ITOBIIOMJICHHS, ITOPIB.:

A: Isana 6auunu 3 meoeio diguuroro Ha ducKkomeuyi.

b. Isan 3nae, sk 6ymu dobpum npusmenem!

Perutika-BinnoBiab A 3a IEBHUX YMOB MOXE MiCTUTHU IPUXOBAHUI ipOHiU-
HUI1 3MICT. YHACIIOK ITOPYIIeHHS MaKcumu sakocmi, SKa B iHTeprperanii .-
I1. I'paiica BinmoBigae 3a MMPICTb BUCJIOBICHHS, aApecaT YCBIIOMIIIOE, 110 CKa-
3aHE MOBILIEM MPOTUJIEXKHE HOTO CIIPaBXHiil AyMIIi, i BiTUyBa€ B IbOMY ipOHilO.

IMoknanarourch, TaKUM YMHOM, Ha €AMHUE TIPUHIIUIT KOMYHIiKallii, TaK 3Ba-
HUI cynepnpunyun, y9aCHUKMA KOMYHIKQTUBHOTO aKTy CMIJIKYIOThCS, BUCIOBIIO-
0UM Midic padKie 3HAYHO OiJIblIle, HiXXK CTBEPIKYETHCSI CIOBaMU. 3 iHIIIOTO OOKY,
MIPeCyNo3ullii, sIKi aKTyali3yIOThCs B IPOLIECi CTBOPEHHSI KOMYHIKATUBHOTIO aKTy,
a TaKOX KOHTEKCTYyaJIbHi MPUITYILIEHHS, SIKi, Ha TyMKY BUCHUX, TTOJIal0Th «HU3KY
epeayMOB, HeOOXiTHUX IJIsI IIPaBWILHOL iHTepIIpeTallil BUCIOBICHHS» [14: 112],
JAI0Th 3MOTY gi0uumamu IPUXOBAHUI MIATEKCT, TOOTO npaemamuHy iMRAIKamypy
BUCJIOBJICHHSI.
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3rinHo 3 Teopiero I'. I'paiica B mpoleci CIJIKyBaHHS MOXYTb BUHUKATU
IMILTIKATypy OBOX THIIB. KOHGeHuilini ma npaemamuyhi. SIKIIO KOHBEHIIIMHI
iMILTiKaTypy 1MoOyI0BaHi Ha JOTIYHOMY B3a€MO3B’sI3KY, MOAIOHO $IK i iHIII TUIN
BJIACHE-IMIUTIMTHOI iH(opMallii, TO TparMaTU4Hi iIMIUTIKaTypu YCBiIOMJIIOIOTh-
Cs1 JIIIE iHTYITUBHO Ha ITiJICTaBi MPUIMYIIEHb.

YMOBOIO MpaBWILHOI iHTEpIpeTallii KOHBEHIIIHHOI iMIUTIKaTypu, OKpiM
MPUHINIY KOOoIlepallii Ta IIOCTYJATiB CIIJIKYBAaHHsI, IIOCTa€ KOHBEHIIiliHE
3HAYEHHSI CJTiB i 3HAHHS iXHiX peepeHTIB y MEBHUX JIIHIBOKYJIBTYPHUX MTPOCTOPAX.
3ayBaxkuMoO, IO HAC IiKaBUTHUME He Te, IO IMIUIIKYEThCS 3TiAHO 3 TPUHINIIAMUI
CITUIKYBaHHS (TaK 3BaHa KOHGeHUiliHa IMnaikamypa), a Te, 1110 IMIUTIKYEThCS T103a
MPUHLIMUIIAMA, TOOTO BUHUKAE BHACIIIOK MOPYIIEHHS MAaKCUM BEIEHHSI PO3MO-
Bu. KoHBeHIIiliHa iMITTiKaTypa He BUMara€e HeooximHOCTi KoHTekcTy. Hemae xxom-
HUX MPUMYIIEHb. YCe MPOCTO Ta 3p03yMijio. ICHYE TiJIbKY JIOTIYHUIA 3B 130K MiX
BUCJIOBIeHHIMM. Hampukian, mparmMaTiuHi Kiiile Tuity Bu ne amoeau 6 nodamu
MeHi cinb ? Yu He 3mie 6u mu donomoemu meri ? Yu moaena 6 s 6ac npocumu npo nocayey?
Yu moenu 6 6u ckazamu, kompa 200uHa ? TOIO MiCTATh KOHBEHILiMHI iIMILTIKaTypH.

AnpecaT mpaBWIbHO iHTEpPIpPETYE TaKi BUCJIOBJIEHHS SIK IPOXaHHsS IIOCh
3pO0OUTH, a He K 3alUTaHHS TTPO (Di3UUHY 3MaTHICTh BUKOHATH SIKYCh JIi10, Opi-
E€HTYIOUMCh Ha YCTajJieHi HOpMM (KOHBEHIIii) IIeBHOI KyJbTypu. SKIo agpecar
KOMYHIKaTUBHOTO aKTy € HOCi€EM KOHKPETHOI MOBJIEHHEBOI KYJIbTYPHU i BOJIOAIE
JIOCTAaTHIM piBHEM KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIETEHIIil, TO BiH Oy/ie 3MaTHUI TTpaBUIb-
HO iHTEpIIpeTyBaTU IMOBIIOMJIEHHS U MOJACTb CiJib, 3pOOUTDH MOCAYTY UM CKaXe,
KOTpa rofuHa.

V Oyap-sIKOMYy BUITQIKy IIparMaTMYHOI iMIUTIKATypu HasIBHUM ITiATEKCT,
SIKUIA MOXHA BUSIBUTH TiJIbBKU B KOHTEKCTi BUCJIOBJICHHS. 3 OMEPTSIM Ha KOHILIETI-
Lito MoBIeHHeBUX iMrutikatyp I.-I1. I'paiica, MOXHA IIOSICHUTH, SIK MOBLIEBI BIa-
€TbCs OYTU 3pO3yMIIM IS Clyxaya y BUIAIKYy, KOJU BiH TOBOPUTD O HE, MAOUU
Ha yBa3i 0Ch 30BCiM iHIle. AKIIO0 3ayBakKeHHS aapecaHTa 34al0ThCsl HEAOPEY-
HUMHU, TO aapecaT, 3TiIHO 3 MAKCUMOIO JOPEUYHOCTI, TOYMHAE IIIYKaTU BiAIOBiI-
HiCTb MiX MOYYTUM i HaMipoM MOBIISI (KOMYHiKaTUBHOIO METOIO BUCJIOBJICHHS).
[Momryx BiAMOBIZHOCTI 3MYIIIYE Cayxadya poOuTu IpuiryineHHs. KoHTeKkcTyaabHi
MPUNYIIEHHS — 0a30BUif MEXaHi3M B3a€MO/Ii1 BUCIIOBJIIEHHS 3 KOHTEKCTOM. Y BU-
MajKy MparMaTUYHOI IMILIIKaTypu IepeadadaeTbcs, 110 aapecaT, BUSBISIOUN
aKTMBHICTb, IIOMiYa€ MOPYIIEHHS MOBLEM IIPUHIIMITY KOoIlepallii Ta poOUTD ISt
cebe BMCHOBOK, 1110 1I€ MOPYLIEHHSI MOBEllb 3po0MB ab0 BUMAAKOBO, 200, 110
MMOBIipHillle, IJI1 MOBiTOMJICHHS 10JaTKOBOI iHopMaiii. Hanpukian, inmoctpa-
LIi€I0 1IbOTO € BiIOMi ipOHIYHI BHUCIOBJIEHHS, 10 TTOBCSIKIEHHO BXWBAIOTHCS B
MiXIIepCOHAJIbHOMY CITiUIKYBaHHI:

Mama 36epmaecmbcsi 00 OumuHL, KA NOBEPHYAAC 0000MY 3 OPYOHUM 00AUUHUSM:
Ske ¢ Tebe yucme 06auyys! 3amMicTb MPSIMOI KPUTUYHOI iTOKYLiT ke ¢ Tebe 6pyone
obauuus! / (noascoke) Mama zwraca sie do dziecka, ktére wrécito z podworka z wy-
brudzong twarzq: Jakq czystg twarz ty masz! zamiast krytycznej illokucji Jakq brudng
twarz ty masz! / (anri.) The mother is saying to a child coming home with a dirty face:
What a beautiful face you have! 3amicTh ipsiMOi KpUTUYHOI inokyuii What a dirty
face you have!
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SAKuii KoMyHiKaTUBHUI HAMip peaizyeanpecaHT (MaMa), y>KUBarouu ipoHito?
be3ymoBHO, BOHa X04e MOBiZIOMUTH CBOIl AUTKHI, 1110 B HEi OpyaHe 00IMJYsl, aje
SIKIIIO 11€ BCE, 1110 BOHA MparHe rnepenaTu, YoMy He cKazaTu 0e3rnocepeiHbo: ke 6
mebe opyoue ooauuus! Jakq brudng twarz ty masz! What a dirty face you have!

IlonibHo 5K y cutyaliii, Koy med dipMu 3BepTaEThCS 10 MiaIeraoro: Jxuii
uydoeuil 36im Bu nioeomyeanu oas mene! (polskie) Jakie cudowne sprawozdanie Pan
przygotowai dla mnie! (antn.) What a beautiful report have you prepared for me! 3a-
MiCTb NpsIMOT UTOKYLTT Sxuil 6e3nadiiinuii 36im Bu nideomyeanu!

Y HaBeneHUX IMIUTIIUTHUX BUCIOBJIEHHSIX TOPYIIEHAa MaKCHMMa SIKOCTI:
aJIpecaHT TMOBiIOMJISIE Te, 1110 BBAXKA€ HEICTUHHUM. AipecaT MOBUHEH 3pO3YyMiTH
ipOHi0 MOBIISI TA MPUITKCATU BUCIOBJICHHIO 30BCIM iHIIINI CMUCIT, BepOaTbHO HE
BUPAXXEHUH i BIIMiHHUI Bif OYKBaJIbHOTO.

ITpoanHanizyitMo po3ropTaHHsI iMILTILUTHOTO CMUCTY 3 TIparMaTUYHOO iMII-
JIIKATypoIO 1IIe B TaKili CUTYyalIii:

«Two colleagues are talking about the party which they are going to arrange the
next day. One of them A is aware that B comes usually late everywhere. So he says:

A. All right. Everything’s great so far but you know someone is always bound to
come late.

B. Oh, let’s not offend each other.

A. Oh, I didn’t mean you (Ito Akira, Osamu Takizawa, «Why Do People Use
Irony? — The Pragmatics of Irony Usage»).

JIBo€ npy3iB pO3MOBIISIIOTH PO BEUIpKY, sSIKY 30MpaloThCsl OpraHizyBaTu
3aBTpa. OnuH 3 HUX A YCBiTOMJIIOE, 110 iHIIMI B 3a3Buyaii BCIOOM CITiI3HIOETHCS,
TOMY A TOBOPUTb:

A. Yce eapa3o noku wo, ane yc mu 3Haeul, w0 Xnocs 0008 ’13K080 3anizHUMbCA.

B. Jlagaii ne 6ydemo obpasicamu 00ur 00Hoe0.

A. A He maes na ysasi Tebe’ (Ito Akira, Osamu Takizawa. Why Do People Use
Irony? — The Pragmatics of Irony Usage).

YV 11boMy KOHTEKCTi aapecaHT A, ipOHi3yl0uM, HaTsSIKa€ aapecaToBi B, 1110 Toi
MO 3aMi3HUTHUCh Ha BeUipKy, OCKIJIbKM 3 HUM 1€ 4acTo TparuisieTbest. CriBpo3-
MOBHUK B Hamara€erbcsl 3aXuIlaTUCh, i TOMY aapecaHT A Bimpa3sy XX BiICTyIIae,
HiOM BiH 30BCiM He MaB Ha yBa3i TOT0, 1110 YiTKO YUTAJIOCH Y MATEKCTi. Y LIbOMY I
MOJIATAE CYTh OILIiIHKM, PUXOBAHOI B IMILJIIKATypi: 1a€ 3MOTY OIliHIOBAaTH, HE BU-
CJIOBJIIOIOUM BepOasIbHO, i, TAKMM YMHOM, HE 3aJIMIIATU CIiBPO3MOBHUKY MOX-
JIMBOCTI TIPSIMO BiIMOBICTU Ha O1IiHKY. Lle, CBOEI0 ueproro, 4acTo BUKITIOUAE OY/ib-
SIKy MOXJIMBICTD afpecaTa «3axuIIaTUCh», adpeCaHTOBI XK 3aJIMIIAE MOXJINBICTh
HeWTpasizalii iMIutikaTypu, TOOTO BiICTYIly Bil MEPBUHHOTO HaMipy OYyAb-sKOL
XBWJIMHU.

byxBanbHUi1 3MiCT BUCIOBIEHHS He 3aBXIU cebe BUIIpaBaoOBYe. IcTOTHUM
€ PO3YMiHHSI YMOB, 3a SIKMX BUCJIOBJICHHSI 0yJ10 6 00’€KTMUBHO TIPABAUBUM Y J10-
CJIiIBHOMY PO3YyMiHHI 4M (anbliuBUM. JOCHigHUK HenpsaMux imokyuiin B. I'ak
LIJTKOM CJIYIIIHO BBaXKae, IO «y MPIMUX MOBJIGHHEBUX aKTaxX BIIaCHe-3HAYECHHS
i IparMaTu4He 30iraloThCsl, Y HEMPSIMUX — PO3XOaaThes» [1: 15]. Ixmre mparma-
TUYHE 3HayeHHs okpecmoerkes I.-T1. T'paiicoM K Hamip MOBLS a00 3HAYEHHS,
110 Ma€ Ha yBa3i MoBellb [8: 88]. Hamip MoBIIST MOXe OyTH Iy>Ke pPi3HOMaHITHUM.
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VY Bumanky X iMIUTIIUTHUX BUCJIOBJIEHb 3 MParMaTUYHO iMILTIKaTypol Hamip
MOBLISI 3aByaJIbOBaHMIA, BiIKPUTHII pi3HUM iHTepmpeTalisiMm. HeBu3HaueHiCTb,
JIBOICTICTh CIIPUUHSITTS, MPUXOBAHUX Y MIParMaTUYHIX iMILTIKaTypi KOMYHiKaTUB-
HUX HaMipiB, BUKJIIOYAE MOXJIUBICTH CITIBPO3MOBHUKA 3axuuyamucs, 110 Tore-
pemkye Oyab-s1Ki KOMyHiKaTUBHI IeBiallil, a 3 iHIIIOT0, MOBIIIO 3aJIMIIAETLCS Mpa-
BO B OyIlb-SIKUIA MOMEHT @idcmynumu BiJl IEPBUHHOTO HAMIpY, 1110 TAKOX CIPUSIE
YCIIIITHOCTI MiKITepcOHaIbHOI iHTepakilii. CaMme iMILTiKaTypHe, a He BJIacHe-iMII-
JIILIUTHE {HTEPIPETOBAHO B CBITJIi 3HAYHMUX 3100YTKIB TparMaTU4HOI JIIHTBICTH-
K1 9K e(eKTUBHUIM KOMYHIKATUBHMIA 3aCi® TPUXOBAHHS MOBIEM TIEPBUHHOTO
HaMmipy, SKUii 1a€ HOMy 3MOTY, 3 OHOTO OOKY, CTaTH 0014 OLIIHIOBAHOTO SIBUILA,
3 iHIIIOTO, BUPA3UTH CYO’ EKTUBHO-OLIIHHY MOJIATbHICTh Y (DOPMi OrmocepeKoBa-
HUX JIOKYIIii, 1110 MOIepeaKy€e HeBAayi CITUIKYBaHHS Ta CIIPUSIE YCIIITHOCTI MiXK-
ocobucricHoi B3aeMoii. PakKTUIHMIT MaTepial 3aCBilIye, 110 SIK Y CJIOB’ THCHKUX
MoOBax (YKpalHCBKIili i MOJIbCHKIil), TaK i B TepMaHCBKill MOBI (aHIJIICHKIii1), (iK-
CYIOThCS TIPUKJIAAM IMILTIKATYpH, CYTHICTb SIKOi — Y HEMOXJIMBOCTI 3allepeyeHHsI
ciayxayeM. OHaK, SIK y TIOJIbChKIil, TaK i B YKpaiHCbKiii MOBi, KpUTUYHA 3ayBara
y opMi IMILTIKaTypH MOJAETHCS OLIbII y3aralbHEeHO, TOI SIK B aHIVIIHChKilt MOBi
KPUTHWYHA 3ayBara 4iTkKillle BepOasli3yeTbCs JeKCeMaMM, 1110 HECYTh HEraTMBHE
3HAYEHHS, SIKi TJIMO1Ie PO3KPUBAIOTh i yBUPA3HIOIOTh O3HAKM KPUTUIHOTO CTaB-
JIEHHSI 10 TIpeIMeTa MOBJICHHSI.

B aHrnoMoBHOMY KOMYHIKaTUBHOMY MPOCTOPi BUTIAAKU IMParMaTUYHOI iMTI-
JIiKaTypH UTIOCTPYE TaKuii (pparMeHT:

Lady Stutfield: Ah! The world was made for men and not for women.

Mrs. Allonby: Oh, don’t say that, Lady Stufield. We have a much better than
they have. There are far more things forbidden for us than are forbidden to them.

Lady Stutfield: Yes; that is quite, quite true. I had not thought of that (Oscar
Wilde. A Woman of No Importance).

Jleni Cratding: O! Ceim cmeoperuil auuie 045 MyJ*CHUH, a He 045 HCIHOK.

Micic Anonou: O, npouwy mak He 206opumiu, nedi Cmameind. Ham nabazamo
Kkpawe, nixc im. Habaeamo Ginvuwe peueil 3a60poHero Ham, HidC 3a00POHEHO M.

Jleni Crardinn: Tak, uye abcorromuna npasda. 4 npo ue He nodymana  makuii
cnocit’ (Oscar Wilde. A Woman of No Importance).

Bucopnooun cBOO IyMKY IMPO BUILICTh MYXKUYUH Y COLialIbHIN iepapXil
1LIOJI0 COLIiaIbHOI MO3M1Lii 3KiHOK, Micic AToHOM Ha 3ayBakKeHHSsI CITiIBPO3MOBHMIII
The world was made for men and not for women (Ceim cmeopeHuil autie 01 MylcHuH,
a He 045 JCIHOK) 3aCTOCOBYE TAaKTUKY ipOHil B Takuii criocib, abu 3BUIBHUTHU
azpecarta IOBiIOMJICHHS Bill MiATBepIKEHHSI HeCTIPUATINBOI oLiHKu We have a
much better than they have. There are far more things forbidden for us than are for-
bidden to them (Ham nabazamo kpawe, nixc im. Habaeamo 6invute peueii 3a60poHeHo
Ham, Hidc 3a60poHeHO im).

K 3acBimuyloTh (pparMeHTH (QAKTUYHOTO MaTepianay, npasmamuyHa iMnai-
Kamypa SIK B OTHO-, TaK i B pi3HOCTPYKTYPHUX MOBaxX IMOKJIMKaHa TOJaTh Hera-
TUBHOOLIIHHY iH(pOpMAaLilo iMIUTIIUTHO — Y (POPMi TO3UTUBHOOILIHHUX JIEKCUY-
HUX OOWHWUb TUTY SKuil mu ycanricausuil; He 40106iKk, a npamo aneei; o pikknych
kobietach (npo kpacueux cinok), nie zapomniaiem (ne 3a0ye). Skoro pani tam
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brdzie... (Y eunaoky, skuo Bu mam 6ydeme...); The world was made for men and not
for women (Ceim cmeopenuii auuie 015 MyducuuH, a He 041 Hcinok); We have a much
better than they have. There are far more things forbidden for us than are forbidden to
them (Ham nabaeamo kpawe, nixc im. Habaeamo 6invue peueii 3a60poneno Ham, Hidc
3a00poHeHo iM) — TIepeIOBCIiM I TOro, abu He 00pa3UTH CHiBPO3MOBHMKA BilI-
KPUTO, YHUKAIOUM B TAaKWii CITOCIO iMOBIPHOTO MiXKIIEPCOHATBHOTO KOH(ITIKTY.

Bucnopnooun KpUTUYHY 3ayBary B iMILUTIKaTypi, MOBLIEBI He MHOTPiOHO
BINMOBIIAaTW 3a iHTEpHpeTalilo BUCIOBIEHHS ciyxadeMmM. | 1e pgae 3Mory
aIpecaHTOBi MepexaBaTh JOCUTH 0€3BiNMOBIgaIbHY OLIIHKY A00 KpUTUYHI 3ayBaru.

IpoHiUHMM BUCIOBIEHHSM aJpPECaHT AOCUTb YacCTO B MiXIEPCOHATLHOMY
CIJIKyBaHHI BUCJIOBJTIOE OLIIHKY-HECXBaJIeHHsI, BOIHOYAC HE 3aBHal04M TPSMOIl
obpasu. IlinTBepmXeHHSIM LIbOTO € CUTYallisl, KOJIU aapecaHT 3BEPTAEThCS M0
ajpecata, SIKUii Ha IJTOBY 3yCTpid OISITHYBCS BEJIbMU KPUYYILIO, TTOP.:

0, ske eapne naamms Tu odsenyna cb0200Hi! 3aMicThb TIpIMOI oKyl Tpoxu
3a8CKpaso odseHena, Sk Ha dinogy 3ycmpiu! / (nonbebke) Jak adn sukienk zaoy a
dzi ! 3amictb nipsimoi inokyii 7a jaskrawa sukienka nie zbyt pasuje na t okoliczno !
/ (anrn.) You re wearing a beautiful dress today!3amicTb ipsiMoi ioky1ii Your dress
is a little too bright for today’s meeting!

TakuM 4YWHOM, aapecaHT CIPOMOXHMI TiepelaTi HeCXBaJeHHs, He
3aBIal0YM IPsSIMOi 00pa3u, SIK-OT y TaKiil cuTyartii.

Mrs. Allonby: Curious thing, plain women are always jealous of their husbands,
beautiful women never are!

Lord Illingworth: Beautiful women never have time. They are always so occupied
in being jealous of other people’s husbands (Oscar Wilde. A Woman of No Impor-
tance).

Micic Anon6u: I[ikasa piu, HeampakuiiiHi HCiHKU 3a82c0U pesHYIOMb 00 C80iX
40108iKi8, Kpacusi JciHKu — Hikoau!

Jlopn Ininrsopd: Kpacuei scinku Hikoau He maromes Ha ye 4acy, momy uo
3a6xc0U 3QlHAMI HANAOAMU PEBHOULIE 000 AACHOI 0cOOU 3 OOKY JHCIHOK UYIHCUX
uonosikie (Oscar Wilde. A Woman of No Importance).

V Binnosinb Ha 3ayBary Micic Anon6u: Curious thing, plain women are always
Jealous of their husbands, beautiful women never are! (Llikasa piu, Heampakuyiiini
JCIHKU 3a8X0c0U pesHYIomb 00 CB0IX 40408iKi6, Kpacusi JCIHKU —HIKOAU), JIOPJ
Ininrsopd BucioBmoe y dopMi ipoHii Ge3BinnoBinaabHy 3ayBary: Beautiful wo-
men never have time. They are always so occupied in being jealous of other people’s
husbands (Kpacusi jcinku HiKoau He MAioMb HA ye 4acy, momy wo 3aexcou 3aiHami
Hanadamu peeHouLi6 w000 81acHOI 0co0U 3 OOKY HCIHOK HYICUX HON0BIKIB).

[MoniGHy ipoHiIYHY TOHATBHICT MIATPUMYE TaKOX TaH [1ojoHeubKui 111010
naHi OCHOBCHKOI:

Poprosze meza, zeby mnie stqd wywiézt. Moze najlepiej zyé w swojej ciasnej sko-
rupce jak zétw albo jak $limak.

Na to Potaniecki odrzekt powaznie:

— W skorupie moze by¢ dobrze slimakom lub zétwiom, ale nie ptakom i do tego
rajskim, o ktérych jest podanie, ie nie majg nog, i z tej przyczyny nie mog nigdy spo-
czqé, tylko muszq lataé i lataé.
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— Jakie sliczne podani — odpowiedziata pani Osnowska.

1 podniostszy dionie, poczeta nimi porusza¢, udajac ruch skrzydet i powtarza-
Jac:

— Tak ciggle w powietrzu, w powietrzu!

Pochlebiaio jej porywnanie, a zarazem zdziwiio jNe to, ie Poianiecki mywii
z powagNe w giosie, a zarazem z twarzNo niedbailNe i jakby ironicznNe (Henryk
Sienkiewicz. Rodzina Poianieckich).

— [Ilpocumumy uonosixa, abu mene 3abpas 3eiocu. Modxce, it kpawe xcumu 6
CB0ili micHiil uepenauiyi, Ak paeiuKu i yepenaxu.

Ha ue [TonaneubKkuit BifizBaBcs MOBAXHO.

— Y uepenawyi dobpe nouysaioms cebe pasauku il yepenaxu, aie He nmaxu,
i 0o mozo Jc paiicoki, NPo AKUX 2060PUMbCA, WO He MAIOMb Hi2, i MOMY HIKOAU He
3ampumyromscs, adu gionouumu, i 3myuteHi He6NUHHO Aimamu.

— Ak eapno ckazano! — Binnosina nmaHi OCHOBCHKA.

I, migHsABIIM JOJOHI, MoOYyajsa HUMHU pPO3MaxyBaTH, YOAOUU PyX KpuJ,
MOBTOPIOIOU U

— Tak, Heeénunno aimamu, i aimamu!

Tit 3aiMnoHyBaso Lie MOPiBHSHHS, OAHAK TAKOX 3AUBYBAJIO, Y AKUIl CIIOCIO
IMonaHeubkuii 11e cKa3aB: 3 TOBArol0 B TOJIOCI, ajie i OMHOYACHO 3 SIKUMOCH
Hen0aauM BUpa3oM Ha obiuyudi, Hiou ipoHiunuM (Henryk Sienkiewicz. Rodzina
Poianieckich).

HoBuit mparMaTMYHMil 3MiCT TAKOTO BUCJIOBJAEHHSI MOXE MOPOIXKYBATUCS
ipOHIYHMM KOHTEKCTOM $IK CITOCOOOM repeaadi 3Ha4YeHHsI He 0CJIiBHOTO, a MpU-
XOBaHOTO, y IESIKMX BUMAIKaxX HaBiTh 3 KOHOTAIIIE€IO capKa3My.

3ajiexXHO Bijl cUTYyallii CIiJIKYBaHHSI T€ caMe BUCJIOBJIEHHSI MOXe peallizyBa-
TH SIK TIO3UTUBHY, TaK i HETAaTUBHY OIIiHKY, a TaKOX HaOyBaTH Pi3HUX JOIATKO-
BMX 3HauUeHb. CripuiiMaloun iMILTIIIMTHE MOBIAOMJIEHHS, aipecaT CIIMPAETHCS Ha
BJIACHUI JOCBI, 3a7y4a€e (hOHOBI 3HAHHS, CMIiBBITHOCUTH iH(OpMAallito 3 HasIB-
HOIO KapTHUHOIO CBITY Ta COLlIiaJIbLHUMU HOPMaMHU.

Imocrtpatiiero 11boro € parMmeHT po3MOBM aaBokaTta PacdanoBuua 3 maHoMm
BpukanbcbkuM, iepcoHaxiB nosicTi I. @panka «[lepexpecHi CTeXKM».

IMan BpuKanbCbKUit HECTIONIBAHO 3 SIBJASIETbCS Y MPUBATHOMY MOMEIIKAH-
Hi afiBoKaTa PacdanoBuya 3 MpeTeH3isiMu 1100 TTPOBAKEHHS CIIPAaBU CEJISTH, Ki
CKJIaJIX Ha HBOTO M030B. [1pociakyiiMo IXHIO pO3MOBY.

(a) bpukanbscbkuii: Xa, xa, xa! Koxanuii meuenace! Ilozeonw, Hexaii 00iiimy
mebe! Xa, xa, xa! Iloumuea dywe! Hy, oaii nce noyinysamu cebe!.. Ane xc Hi, Hi, He
npyuaiicsa! He moxcy 3depacamucs! Taxy padicms, maxy npuemnicms, maky po3kiui,
AKY MU cnpague meHi — 3o1oma dyuie! — a myury, myuy!..

(6) Pacbanosuu: Ilax mapuianok, sk 6auy, npuxoosms 00 MeHe 6 NOOBIlHO NPO-
cmynnuim Hamipi. Ilan mapuanok Kkuoaromocs Ha mexe Oilicmeom — ce 00UH NPOCMY-
nok. I 6 dooamxy xouymo 6MOGUMU MeHe, W0 5 CaM MOMY NPUMUHA, W0 51 MAK CKA3a-
mu, MOPAAbHUIL CHpagelb Mo2o NPOCMYNKA.

(B) bpukanscbkuii: Yydoso! Yydoso! Xa, xa, xa! Hy, ane scapmu nabik. lobpuii
denv, nane meuyerac! Bawy pyxy! Tax. 30oposi, dyice eeceni, enepeilini — Haditoch,
Haditocs... Ceim nepesepmaeme, cycninbcmeo peghopmyeme — mak i caio, mak i caio.
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Y eac cuna...! Hac, wo nepexcunu ceoe, naotix! ITio noeu cmape nopoxuo! Hexaii ne
3aeadxcae!..

(r) Pacanosuu: Ioku wio — npouty cidamu.

(n) bpukanscekuii: Jakyr, oaxyr. Omoce mak! Ce eauia pobimus... Japyii-
me, wo eac mym Hanaoar, ma i we 6 makiii euackit 2oouni. bys y eawiii kanyeasapii
— mam 3amKHeHo...» Jlail, — Tymalo co0i, — 8ideidaro moeo Ab8a 6 1020 Ae208ULYi».

(e) Padanosuy: Ayxce 60sunuii 3a uecme.

(e) bpukanbcbkuii: Aze xc Hasnaku, Haenaxu! 5 dysce pad. 30asna 6axncae 6io-
gidamu eac y eaulim, sanctuarium, 6 miti Ky3Hi, 0e 61acmueo 8UK08YHMbCS Mi NAAHU. ..

(x) Padanosuu: Ilan mapwanok ipouizyioms. 5 cobi npocmuii adsokamuna.
Kyou meni do naanie? Hx bauume, ycuro nonpocmy, 3apobasio Ha Xai6, yoepucyrcs
CAK-MaK npu menepiuuHim nopsaoKy i 306cim He nOUY8aio 6 co0i aui cuau, aHi OXomu Ha
CycninbHoeo pegpopmamopa.

(3) bpukanbcwkuit: la, ea, ea! losopims, nanouky, eoeopime ce KOMy iHULO-
My, He meri! 5 maxoxc dewyo mpoxa 3uar. lo, eo, i oui maro, i émito Humu 6auumu!
Ay Hac, wo cmoimo Ha suwomy wabni, dyxce MoHKe yymms Ha Kaxcouil HauMeHuuil
DYX, AKULL NPOAGAAECMBCS GHU3Y.

(it) PadanoBuu: Yu minvko uacom eauioi éracHoi dposci He npuiimaeme 3a
AKUUCL cmpawHull i 6opoicuil 6am pyx?

(k) Bpukanbcbkuii: Qeo, nan meyeHac novyuUHarOMy NIONYCKAMU WRUALKU!...
Ane ckaxcimb, 3p00imb 1aCKY, W0 6AACMUBO 3d YiAb MAE MOl 8aul 0MenHULl — MyuLy
ce npusHamu, wo dysce 0omenHuil, — Jcapm 3 mumu xionamu?

(n) Padbanosuyu: Kapm 3 xnonamu? He po3ymito, npo wo naw Mapuaiox 2080-
DPAMb.

(o) bpukanbcekuii: Xa, xa, xal.. Omce npasedueuii eymopucm. Ilycmumso
«Biua», a cam ami He MopeHe, we il yoae, Oyyimmo Hiuo2o He 3HAE.

() Pacdanosuu: Ilan mapwiansok cmaensmoe meHe 8 KAONIMAUBE NOAONCCHHS.
S npusnarocs, o dyxce 10010 «giyu» i pad 6u makodic nocmismucs, ase, iii-6oey, He
3HAl0, NPO WO lide Mo8a.

(p) bpuxanbcbkuii: Aze yc, koxanuit nane meuenace!.. Ileped eamu éracmu-
menv Bypxkomuna i 206opums éam npo domen, AKuil 6u 3p00UAU 3 1020 XA0NAMU, a4 8U
we yoaeme, wo He posymieme! (IBan @panko. [TepexpecHi CTEXKHM).

KoMyHikaTuBHOIO MeTOIO Mapiiajika bpukaibchbKoro € BuBinaTu rjaaHu Pa-
¢amoBMYa CTOCOBHO ITO30BY, @ TAKOXK BUCIOBUTHY CBOI KpUTUYHI 3ayBaru Ha aipecy
angBokata. 151 JOCSITHEHHsI TTOCTaBJICHOI METHU MPU 30epeXXeHHI T0OpO3NWIMBUX
CTOCYHKIB 3i CHiBpO3MOBHMKOM, bpuKanbchkuii BUOMpAE XapTiBIUBY TaKTUKY
OGJIM3BKOT0 3HAIOMOTO, BUSIBJISIIOUM MaHEepPU HarpaHoi cumrarii 1o Paganouya.
OOpana agpecaHTOM KOMYHIKaTMBHA TaKTHKaA OyIyEThCS Ha MOPYIICHHI KOOIIe-
paTtuBHOrO NpuHIuITy. OcoOJMBO BiAUyTHUM € MOPYILIEHHS MaKCUMU KiJIbKOCTI
iHdopmMaitiii. B ymoBax oditifiHoro crnikyBaHHsI (KJTieHT bpukanbcbkuit — aj-
BokaT PacaioBuy) HEBNMHHUI MOTIK KOMILTIMEHTIB BpuKanbchbKoro Ha agpecy
PaanoBuya y pparmenTax (0), (1), (€), a TaKOX 4acTi MOBTOPU Ha 3pa30K #ydogo,
uy0060; Myuly, myuty; Haoditocs, Haditocw; Tak i caid, mak i caid; 0Ky, OAKYH TOILO
HelopeyvHi. 3 iHIIoro 00Ky, Mpo MOPYILIeHHS BUILE3raJaHOl MAaKCUMU CBiTYUTh
TaKTUYHUI TIPUIIOM MOBLSI, IO TMOJISITA€ B OLIEJICIICHHI cllyxaya HaaMipHOIO
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OaslakaHUHOIO, SIK-OT: npomosue €eeeHiil, axomy nan bpukanvcokuil He daéas npu-
iimu do cnoea. Taka KOMyHIKaTUBHA TaKTHUKA CIIpSIMOBaHAa Ha CTBOPEHHS Heodi-
LiitHO1 hopManbHO PO3KYTOi aTMOChepU ISl AOCATHEHHS TOCTABIEHOI KOMYHi-
KaTHBHOI METHU: «BUTITHYTW» 3 afiBokata PadanoBuua sikHaiibinbie iHbopmaiii
po no30B censiH bypkoTtrHa. 30BHI HEBUMYILIEHUI TUIT KOMYHIiKallil €, OAHAK,
KOHGIIKTHUM 3a cyTTio. [Ipo 1ie cBimyaTh ipOHiIUHI BUCIOBIIOBAHHS Ha ajpecy
Pacdanosuua y pparmenTax (a), (8), (1), (€), Kk otr: Taky padicmb, maky npuem-
Hicmb, MaKy posKiut, AKy mu cnpasue meHi — 3o1oma oyuie!

Hac, wo nepexcuau ceoe, — nabix! I1io noeu cmape nopoxuo! Hexaii e 3a6a-
Oucac!; Jlaii, — nymaro cobi, — idgidaro moeo avea 6 ilo2o necosuuyi; 30asna 6axcas
gidgidamu eac y eautim sanctuarium, 6 miil Ky3Hi, 0e 61acmueo 6UKO8YHMbCS Mi naa-
HU...; MOl eau 00MenHUll — MyuLy ce NPU3Hamu, wo oyxice OOMenHuil, — dcapm 3
mumu Xx10namu Tollo.

Hageneni iponiuni 3akuau MoBus BpHKambChbKOro CTBOPIOIOTHCS IIUISIXOM
HaIMipHOTO BUBHMIIyBaHHS aapecara (Padanosuua) uepes rinepboizaliito ioro
OCOOMCTICHUX PUC, 1110 BUPAXAEThCs MeTadopaMu i MOPIBHSIHHSIMMU Ha 3pa-
30K 3010ma dyule, 1b8a 6 1020 neeosuuli, y eauim sanctuarium. I1o3a KOHTEKCTOM
IUCKYPCY BUILEHABEACHI PEIIiKu MO O OyTH CIPUNAHSTI K KOMIUTIMEHTH
Ha agpecy cHiBKOMYHiKaHTa. OueBUIHO, 110 ipOHIUHE 3ByYaHHSI PO3LJISTHYTOIO
(¢parmMeHTa CTBOPIOETHCS HE JIMILIE IUISIXOM TirepOoutizalii. [cToTHUMU € KOHO-
Tallil HEeBiAIMOBIMHOCTI, KOHTPACTY 3MicTy Ta (hOPMHU BUCIIOBIIOBaHb, SIK, HATIPH-
KJ1aJ, BiICYTHICTh IPMUBOLY, Yepe3 sIKUi MapiiajeK bpukaabCbKuil Mir Ou Tilm-
THUCS 3yCTPivyvIO 3 aIBOKATOM (a) Y1 BUXBAJISITH Horo (B), (1), (€), 1110 CUTHAJII3Y€E
PO MparMaTUYHy iMILTIKaTypy.

Taki iMITiKatypHi ¢hparMeHTH PO3MOBU MOXYTh CIIpUIAMATHUCS SIK KOMII-
JTiMeHTH a0o SIK ipoHiYHe 3acymKeHHs ciiyxada. KoMyHIKaTMBHUII HaMip Map-
majuka pozoumu, 30emackysamu €geenis, A100y8amucs 1ioeo 3aKA0NOMAHHAM, KOAU
nobauums, wo o020 OymmigHuubka acimayis ceped ceasH @i0Kpuma, 3padiceHa
mumu, KoMy mMaia euiimu Ha Kopucms TIMO0KO IPUXOBAHUI Y (DOPMi ipOHIYHUX
BUCJIOBJIIOBaHb, 1110 B Mi>)KOCOOMCTICHOMY CITIJIKYBaHHI MEHIII PU3MKOBAHO, HiX
BUCYBaHHSI BiIKPUTUX 3BUHYBayeHb Ha agpecy CIIiBKOMyHiKaHTa. Hamip diTkuit
Y CBIIOMOCTI aJipecaHTa, aje BIIKpUTUI U151 3MiH. TakTMKa MPUXOBYBAHHS KOMY-
HiKaTMBHOTO HaMipy Ta MOXJIMBICTb 3MiHU NepeuUHH020 KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy
BIiJIITOBIIHO 10 CUTYyalii Ja€ 3MOTy aapecaTy 3MiHUTH HarpsMok mianory. Ciy-
xaueBi (PacdasoBuuy) 3aiMiaeTbes TUTBKYM 3/10TalyBaTUCS PO CIIPABXKHE CTaB-
JIEHHS 10 ce0e mapTHepa KOMYHiKallil Ta IIpo iCTUHHY MeTY 0ro BiaBiauH. YHa-
CJIiIOK 1IbOTO BHYTPILTHBO HAMPY>XEHE CMUIKYBAaHHS HE TIEPEPOCTAE B CYNIEPEUKY.
CripaBXHi iHTeHIIil MOBIISI HE €KCIUTIKYIOThCSI HaBiTh TOMi, KOJU BXe BiZIOMO, 1110
CHiJIKYBaHHS 3aKiHUYETHCS LIIKOBUTOIO TTOPA3KOI0 1Jisi HbOro, i bpukanbchkuit
MOAYMKU BU3HAE HEBAAJINI BUOIp KOMYyHIKATUBHOI CTpaTeTii, TOOTO BU3HAE CBOIO
KOMYHIKaTUBHY HeBHauy: «[lan mapuanox ycmas. Pozmosa 3auunana tiomy He no-
dobamucs. Bin iuoe croou 306cim 3 inuum Hamipom. A mum uacom 6iH nobauus, w0
€eeenis He mak neeko 30umu 3 NGHMeAUKy, no06a4ue Hadmo, wo oo 61acHa OpexHs
gidibpana ilomy 3HauHy vacms moi neenocmi i cmiaugocmi, ska 6yaa 6u nompiona ons
nosanenHs markoeo 3pyunoeo npomusnuka» (Isan @panko. [NepexpecHi CTeXKNM).
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BonHovac KoMyHiKaTUBHUI HaMip iHIIOTO cy®’eKTa cnijikyBaHHs (Padano-
BMYA), X04a i IpUXOBaHUI B aMOiBaJIeHTHHUX (popMax, yce XK YiTKUI1 y 10T0 CBigo-
MOCTIi Ta HE BiIKPUTHUI 1T 3MiH. YIIPOJOBX yCi€l pO3MOBU aJBOKAT 3aCTOCOBYE
TaKTUKY XOJIOMHOI BBIUIMBOCTI. JIOCKOHAJIO BOJIONiIOUM €TUKETHUMU HOPMaMu
(GopMaIbHOrO CHiIKYBaHHSI, Oyaye PO3MOBY SIK OQilliiiHy, €TMKETHY, 3aKpUTY,
OCKIJIbKY 11€ CITPUSIE peastizallil 1oro KOMyHiKaTUBHOTI'O HaMipy — SIKOMOTa MEHIIIe
TOBOPUTH MPO CIIPaBY MO30BY ceJisiH 3 bypkoTrHa Ta sikomora mBUIIe 030y TH -
cs1 HebaxxaHoro rocts. [TocaimoBHO TOTPUMYIOUUCH TAKTUKM BBIUJIMBOI ODilliii-
HOI KOMYHIKallii, iHTepJIOKYTOpP 3MYIIYE CITIIBPO3MOBHUKA IIPUIHSITI 10r0 YMOBU
CIiJIKYBaHHsI. [ocTpallieio Toro, 1110 1€ € came TaK, MOXYTh OyTU hparMeHTH (a)
i (0). SIkio Ha MOYaTKy po3MoBU bpuKaibChbKuii, TOPYIIYIOUM €TUKETHI HOPMU
KJIi€EHTa, IEPEXOAUTDh Ha «TW» (a), TO MiJ TUCKOM TaKTUKM BBIUJIMBOIO O(illiiiHO-
ro crisikyBaHHs1 PadanoBuua (6) 3MiHIOE EPBUHHY TAKTUKY BiIKPUTOTO HedOp-
MaJIbHOTO CIJIKYBaHHSI Ha TAKTUKY KJIIEHTA, 3al1iKaBJIEHOTO B TTOpaax aJlBoKaTa.
TakuM YMHOM, CIIJIKyBaHHsI HaOyBae oQiLliiHOrO Xapakrepy — KOHCY/IbTaLlil a-
BOKara, a 11¢ BiJIOBiJa€ KOMYHIKaTUBHOMY HaMmipy criiBKomyHikaHTa (Padaso-
Buya). Tak 4iTKuii HaMmip agpecaHTa, He BiIKPUTUIA IJIsd 3MiH, 3MYIIIYE aapecara
MPUIHITU KOMYHIKaTUBHY MPOITO3UI1Iit0 CIiBpo3MoBHMKA. KpiMm Toro, cripaBxkHiit
KOMYHIKaTMBHUI HaMip iHilliaTopa IpoaHali30BaHOIr0 KOMYHIKAaTMBHOTO aKTy,
3JIMIIAETHCSI HEBU3HAYEHUM, TPUXOBAHUM Y IPAarMaTUYHIN iMITTiKaTypi.

KoMyHikaTuBHI MakCHUMHU Ta TIOCTYJIAaTH PETYIIOIOTh AisITbHICTh MOBIS i
anpecata. OLiHKA SIK CKJIQAHUK MPAarMaTUYHOrO 3HAYEHHS peajizye KOMYyHiKa-
TUBHY METY Ta KOMYHIKaTUBHi Hamipu MOBIs. BUSIBIEHHS iMILUTIKOBAaHUX OLli-
HOK 1 IXH$ iHTepIIpeTallisd 3HaYHOIO Mipol0 3aJIeXKUTh Bill ampecaTa, Bil 10ro Ko-
MyHiKaTuBHOTO a0cBiay. Po3suBatoun norsiau Ix. Chopnia, cyyacHi JiHIBiCTU
Bi/I3HAYAIOTh, 10 Y BUTAAKAX, KOJIU HaMip MOBIISI €KCIUTIIIUTHO HE BUPAKEHUI,
3HAYEHHS BUCJIOBJIEHHS MOXE 3aJMIIATUCS HEBU3HAYEHUM, TOOTO TPUXOBAHUM
y TIparMaTUYHil iMIUTIKaTypi. Y KOXXKHOMY KOHKPETHOMY BUTIAIKY LJIOKYTUBHUI
aKT y MOEAHAHHI 3 Ti€I0 UM Ti€I0 UJIOKYTMBHOIO CHJIOI Oyle BUpaKaTu iHILMIA
3MICT i, TAKUM YMHOM, «MHW OyZIeMO MaTH CIIPaBy 3 Pi3HUMM iJIOKYTUBHUMM aK-
TaMn» [6: 8]. ¥V Gararbox BHIagKax IparMaTUYHA IBOICTICTh IMIUTIKATYPHUX BHU-
CJIOBJIEHb CTA€ CTpaTEri€lo e(PEeKTUBHOIO MixKOCOOMCTICHOTO CHiJIKYBaHHSI, 110 I
3aCBiUy€e MpoaHali30BaHuii (paKTUUHUIT MaTepial.

IIparmatuyHa iMILIiKaTypa I'PyHTOBaHa Ha acoliaTUBHO-KOHOTATUBHUX
cMuCTIaX, MiITEeKCTi, SKU MOXHa JIMIIIEe BrajaaTu, i, sKa Ha BiIMiHY Bif iMILTiKa-
Lill — SIK IPUXOBAHUX CMUCIIIB, 1110 JIOTIYHO OB 'SI3YI0Th IMILUTILIUTHY iH(GOpMaLlio
3 MATEKCTOM, BU3HAUYyBaHa JIUILIE B TOMY BUTIAAKY, KOJU aAPECAHT caM 3axoye il
BUSIBUTU.

Takum 4ynHOM, 3a QYHKIIHO-TIparMaTUYHOro OayeHHs iMILTILUTHE
BKJIIOUA€E BJIACHE-IMILIiKaLio i imMrutikaTypy. IMrutikaiiii, moB'si3aHi JOTiYHUM
3B’s13KOM. IMIUTIKaTypu He ONMMPAarOThCsl Ha JOTiYHMiA 3B'a30K. Lle migTekcr, mpo
SIKUIA MOXKHA JIMIIIE JOTaJyBaTUCh 3aBISIKU BJIACHE acOIliaTUBHO-KOHOTATUBHUM
cMuCTIaM.

JlocmimkeHHsT B3a€EMOJIl IMIUTILIMTHOIO 3 KOMYHiKaTHBHOIO HAacCTaHOBOIO
BUCJIOBJIIOBAHOTO YMOXKJIUBIIIOE nudepeHIliallilo pi3HUX TUIIB TPUXOBAHOI
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iH(opMallii: BIacHe-iMIUTILIMTHOTO, MPECYIO3Ulliii, iMILTIKATyp SIK KOHBEHIIii-
HUX, TaK i mparMaTuyHux. [IparMaTuyHa iMIutikaTypa CUrHaji3y€e HasiBHICTh IIPH-
XOBaHOI iH(popMmallii, Ky MOBELlb HE BUpPaXka€ BepOabHO.

Ha BinMiHy Bif TpaauiliiHOTO TpaKTyBaHHSI HEBEPOATbHOTO TIJIbKU SIK TTapa-
JIIHTBiCTMYHOTO (HEMOBHI 3acO0M KOMYHIKallil: KiHecHUKa, MpoKceMika, obdak-
TOpHMKa TOIIO) Y MParMajJiHrBiCTUYHOMY paKypcCi 3HaYHO ILIMPIIIEe TTOTPaKTOBaHE
TIOHSITTS He 8UCA08AI08AMUCH 6epOAAbHO, 30KPEMa Yepe3 IMILTIKaTypy, sSika Mopoxk-
JyETbCS HEBIAMOBIAHICTIO Yepe3 MOPYLIEHHSI KOMyHiKaTUBHUX MakcuM. Lllono
HeBepOaJIbHOTO Y TPaAULIIMHIN JIIHTBICTUIII HeBepOaIbHi 3aCO0M PO3TIISIIalOThCS
SIK JOTTOMiXHi. OHAK Y mparMajiHrBiCTUMHOMY paKypci, y SKOMY BUKOHAHO JI0-
CJIKEHHHSI, HeBepOaJIbHE PO3IJISIIAETHCS SIK KOMYHIKaTUBHO 3HAUYIIIE, TPUKJIIA-
JIOM 4OTO €, 30KpeMa, MOBYAHHS: KOMYyHIKaTUBHE MOBUAHHS € TAKUM Xe 3Hauy-
LAM, $SIK i BepOaJIbHE CHIKYBaHHSI.

Take HOBITHE pO3yMiHHS IMIUTIIIUTHOIO 3MiHIOE TPAIUILIIIHY iHTepIIPETaLIilO
HeBepOaJIbHUX 3aC00iB i OKPECII0E HOBI MEPCIIEKTUBU JTOCIIiI>KEHHST HeBepOab-
HOTO SIK MOTYXHOTO (DYHKIIIITHO-TIparMaTUYHOT0 3aCO0Y iMILTILIUTHOTO B YMOBaxX
e(eKTUBHOI MiKIIepCOHAJILHOI iHTepaKILii.
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